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RAPFORT SUR LA CREATIUH TE Li BalloUE AFRICATNE IF DMVELCPPEMENT

1} L'Accord portant créaticn de 1a Banque africaine de aﬂveloppement,
adopte et ouvert a la 1gnature, par une Conférence des ministres des
finances qui s'est tenue o Khartoum le 4 aolt 1963, est eniré en v1gueur
le 10 septembre 1964. A cette date, vingt bouvernelent.: 51gnata1res
avalent déposé leur 1nstrument de ratification, et de ce falt le montdnt
total des souscriptions 1n1t1a1es des gouvernenents ayant deyose ieur
1nstrument de ratification, depas ait 65 pour 10C du caoltdl—actlons
autorizé de la Bangue, de sorie yue les conditions Prevues « 1’artlcle

65 de 1'Accord étaient renplles._

2+ La premiére assemblee du Conseil des gouverneurs de la Banque a été
convogquée au nom du Secrétaire général de 1l'Organisztion des Nations
Unies, nommé Mandataire pour l'Accord B 1. Elle s'est tenue du 3 au
7 novembre 1964 & lLagos, &« l'invitation du Gouvernement de la République

fédérale de la Nigéria.
3+  La séance inaugurale de la Bangue africaine de développement s'est

tenue -le 4 novembre 1964.

4. Le Conseil étajt saisi d'un rapport prcsente par le Secrétaire
général de 1'Organisation dus thlons Unies en sa qudllte de 1andatalre

pour l'Accord B 2. Aprés examen du rapport, 1le Consell a pris acte

_/ V01r résolution 2 relative. a la désignation du Mandataire, adoptée
a la Confserence des mlnlstres des finances (document E/uN 14/FLAB/39)

__/ V01r annexe 1.

EA_AEDA
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de ce que les pays signataires qui avaient déposé leur instrument

de ratification avant la date d'entrée en vigueur de 1l'Accord deve-

naiens membres de la Banque a cette date et de ce que les pays sig-

nataires gui avaient déposé ou qui déposeraient 1eurAinstrumeﬁt de

ratification apres cette date dev1endra1ent metbres’ de la Bangue & 1la

date du dépdt.

de la Bangue :

Nembres

1. Algérie
2. Cameroun
3. Congo (Léo)

4. Catemd'Ivoire'

5 Dahoﬁey

6. Ethiopie
7. Ghana

B. Guinée

9. Haute Volta
10.Keuya
1-..Libéria
12.Mall -

1l Maroc

14 Mauritanis -
15.Niger
1.6,Nigéria
17.0uganda

18- République Arabe ﬂhle

19. Senegal

20 Slerra Leono .

21l.5cmalie
22 .3oudan
ESEmmana'
24. Togo
25.Tunisio

Il a constaté que les nays sulvants eta1ent membres

Souscription , Voix
en nillionsd'unités
de coupts
24,50 3.075
4,00 ) 1f025‘
13,00 . 1.925
6,00 1.225
1,40 765
10,30 1.655
12,80 1.905
2,50 875
1,30 | | 755
6,00 1.225
2,60 885
2,30 ' 885"
15510 L 2.335
00 735
1,60 o 785
24,10 P 3.035
4,60 . 1.085
30,00 A 3.625
.5750 __ 7 1v175l
2,10 . 7 835
2,20 o 845
10,10 o 1.635-
€,30 T 1.255
1,06 o ' 725

€,90 o 1.315
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5. Le gouverneur pour la Tanzanie a déclaré que son Gouvernement
désirait. devenir membre de 1la Banque africaine de développement en
tant que successeur de ‘1a République du Tanganyika et successeur de
la République populaire de Zanzibar et qu'il prlg;t 1la Banque de
prendre des mesures & cet effet et dtaugmenter sﬁ‘souscription d'tun
million d'unités de compte. Le Conseil ®'est félicité de la création
de la Tanzanie, a décidé de porter de 5.300.000 a 6.300.000 unités de
compte la souscription de la Tanzahie au capital de la Banque et de
consigner cette dééision, ainsi que le nombre des voix et les obliga-—

tions: de la Tanzanie, dans les documents officiels de la Bangue.

6. Le Conseil &était également saisi d'un rapport général du Comité
des Neufl sur les travaux accomplis par lui conformément & la résolu-—
tion 3 relative aux travaux préparatoires en vue de la création . de la
Bangue et adoptee le 4 aofit 1964 par la Conférence des mlnlstres des
finances réunie a Xharto 2. Le Consell a pris note avec satisfaction
des travaux accomplis par le Comité et a décidé de communiquer pour
examen au Conseil d'administration ou au Président de la Bangue selon

le cas, les rapports et études ci-aprés

Rapports du Comité des Neuf sur :
La structure générale des services de la BAD(ADB/BD/Z)
" Le statut et le réglement du personnel de la BAD(ADB/BD/5)

Les lettres—types de nomination pour le personnel de la BAD
(ADB/BD/B/Add 1)

,Le reglement des litiges entre le personnel et 1! admlnlstratlon
de la BAD(ADB/BD/5/4dd.2)

- Le rdglement financier et les régles de gestion de la BAD

(ADB/BD/6)

les conditions et modalités des préts directs (ADB/ED/10).

1/ Voir ennexe II.

2/ Voir E/CN.14/FuAB/39.
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- Btidem-du . Comité des Neuf concernanti. @

LY

,,,,,

~ intérieure. des comptes pour la BAD ’ADP/BD/3)
- Lvinvestissement temporaire des fonde excédentaires de la .

BAD (ADB/BD/7,
v T .. Un rapport. du Secrétaire exboutif de la Commission a également
- 8té présenté au Conseil au sujet de 1'assistance Fournie par le secré-
tariat de-la CEA au Comité des Neuf en application’ de la résolutivn 3
-.adoptée le 4 aofit & Khartoum par la Conférence des‘ministresadésffimancea¢4
8. " 'Le Conseil a énsuite décidé & 1'unanimité de fizer 16 sidge dp ia
Banque & Abidjan(CStefd'Ivoire)ﬂ '

9. 'Puis le Conseil des gouverneurs a élu les ¥suf membres du Cuﬂ_,fé

'd'admlnlstratlon, conformement aux dlSpOSltlons de 1‘Accord 2

Admlnlstrateur ‘ ;iif “EIL Qar : m; ‘,-‘ V01x attribuées
S " 7' Nombre =~ Pourcentage
M. D. AKINRELE . Nigéria . 3.035 8,58
'~ Sierta Leome =~ _ 835 2,36
T ©3.870 10.94
M. C.A., ARYEE Ghana 1,905 5,39
-7 . Haute-Volta . . - 755 . ... 2,13
Tunisie = . -1L>3l5 33712
| - ©3.975. . il,e4
M. A. E1-BANNA République
L o . “>Arabe Uhle _ _ 3.629 - 10426
M. A.M. KARA Algérie S 3,075 8,71
Somalie __845 ) 2,39
) o S -‘3;;.'920 : I ‘]‘,_l:ylo
.;/ Voir annexe IIT. R R T
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Admiuistrateanr Elu par Voix attribuées
Nombre Pourcentage

M. A. LAMRANT Guinée 875 2,47
Mali 855 2442

Maroc 2,135 6,04

Togno 725 2,05

4.590 12,98

M. Y.W. MANGASHA Ethiopie 1.655 4,68
Higer 785 2,21

Soudan 1,635 4,62

4.075 11,51

M. P.C. PARKER Congo(Léo) 1.925 5544
Céie—~d'Ivoire 1.225 3,46

Libéria 885 2,51

4.035 11,41

.S, RASHID Kenya 1.225 3,46
Quganda 1.085 3,07

Tanzanie 1,225 3,56

3,565 10,09

M. M. TOEKRPAKOU Cameroun 1.025 2,91
Dahomey 765 2,16

Mauritanie 735 2,08

Sénégal 1.175 3,32

3.700 10,47

10. I= Couseil des gouverneurs a ensuite demandé au Président de la
Baaqus do Taire cu Conseil d'administration des propositions relatives
34 la date dz 1'ouverturz des opérations de la Banque et d'informer

toutes les parties intéressées de la date convenue.

1l. Dés =zon &lection, intervenue le 7 novembre 1964, le Conseil
d'administration s'est réuni et a élu M. lamoun Beheiry (Soudan),
Président de la Barque, et sur sa recommandation; M. Moalla (Tunisie)_
Negré {(Mali), Okelo-Odongo (Kenya) et Vincent (Nigéria), Vice-Présidents.

72. Ainsi un projet qui a pour origine la résolution 52(IV) de la

Commission de mars 1962, était réalisé.



E/CN.14/310 "
Annexe 1 '

ANNEXE 1

RAPPORE DU sECRUTLIRD GUITR.L. DT LCRG HInaTICH IS ELTIONS UNIbS“
EY S& Ui LIT" I DEPCLITLIRE Dk I'fCCCRD
PORTnPT CRL,TION 00 LA BAN.UE AFRICAINE DD DEVELCFFTED

Introduchion -

I Le'prééént rappert est soumis au Conseil des gouveTrneurs de la

" Bangue africaine de developpement par 1¢ -Secrétaire géneral de 1'Orga-
‘nisation des Nations Unies, en sa cualite de dépositaire de 1'accord
portdnf‘creation-de la Dengque africaine -de développement'(ci—aprés

denomme "1‘Accord")5 conclu & uhortcum, le 4 aolt 1563. —a

Depot de 1' ccord uupres du Secretalre genvral de l‘Crganlsatlon des
Nations Unies

5. (onformement aux dispdsitions.de. L)ucte. final. de la:Conférence des

minisires des finances sun le- création d'une Bangue alfriccine de deve-

loppement, ci~aprés Genommé 'Ja Conférence",; et eu paragraphe 1 de

~1ltarsicle 63 de 1!hccerd, le seercstalre exécutif de la Commission e@o-
nomigque dss Nations Unies pour 1'Afrique, gqui a rempli les fonctions

. de secrétaire de la. (onférence; a communiqué au Secretaire généyal,d
aux fine de depdt, le 9 meptembre 1363, les textes arigineux de 1!'icte
final de la Conférencry et des=réso1utions;y:annexées;-ainsi-que_de.
1'accord et du Lemorandum sugulﬁinterprétatign,de-l?article £5 de
1'iccord. Par. sa lettre 6.M.212:1963 . TR 0I0E=2,du 11 novembre 1963,
le Secretaire général a informé tous les Ttats interessés dudit dépdt
et a rappelé quiaux termes du paragraphe 1 de l'article 63, 1' Accord
resterait ouvert 3 la signature des gouvernements, jusgu'au 3; décsibre

1963, au Sleée de lfOréanlsatlon des Nations Unies.

. Rectlflcatlon d’erreurs daﬁs le texte orlflnal de 1 Acoord '

+i3, -Dane.la*lettre par laguelle 1J.uommum1qua1t le; texte de l'Accord

- agux. fing de dépét,*le-secretaire-exécutlf'ae la: Conmission ¢conomigue
pour 1l!'Afrigue signalait un certain nenbre dlerreurs d'lmpress;@n gqui

- avaient etd découvertes dans. ie texte original de 1'hccord et. qul devaient
.8tre . rectifiées. Conformément % la pratique établie, le Secreta}re;gene—
ral a adresss, 1le 21, fevrier 1964, une lettxe_(Cﬁaléj1964fTRELTiES—2)

aux gouvernements de tcus ies Bitets représentds & la Conférence pour les
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informer des erreurs constatees dans les textes angleis et frangais
faisant foi de l'accord et proposer de rectifier ie texte original de
1'Accord, en precisant gue les gouvernements auraient & lui faire con-
naitre leur avis sur la nrocédure proposée dans le delai habituel de

9C jours. sucun des Etats interesses n'gyant fait objection & la pro-

. cédure proposee, le Secretaire ginerel a fait rectifier lesdites erreurs
et a fait parapher le texte desdites reotification§ dans la marge des
textes originaux anglais et frangais de l'iaccerd. Par sa lettre
C.N.86n1964.TRLLTIﬁb»8 du 28 mai 1964; le Secrstaire gencral a commu-
nigqué & tous les_gouvernements interessés le procds-verbal de recti-—

. Communication de copies certifices conformes
\ Wk - -

4. Conformement au paragraphe 2 de 1'article 63 de ‘1'Accord et aux dis-
positions de 1'Acte final, le Secrétaire genérel a fait établir des

- copies certifiees conformes de 1'hcte final, des resolutions, de lficcord
et du Memorandum sur l'interprétation de 1'article 65 de 1tAccoxd, et

il 2, par sa lettre C.i1.130,1964.TR". TILES-16 du 3 aolt 1664, fait par-
venir deux de.ces copies 3 chacun des gouvernements intdresses. Ces
copies reproduisent ls texte des rectifications visdés zsu Taragraphe
precedent et portent toutes les signatires qui avaient cté appesées sur
1tAccord au 31 décembre 1963, date & laguelle 1'iccord & cessé d'étre

ouvert & la signature.

Siénature

5. L'Accérd.a eté signée lors de ia seaﬁce.de cléture de la Conférence,
& Khartoum, le 4 aolt 1963, zu nom dés Gouvérnements des 22 Itats sui-
vants : Algérie; Burundi, Congo (Léopoldville); -€8te-d!Ivoire; Ethiopie,
Ghana, Guin¢e, Kenya, lLibéria, Libys, hali, Haroc, Mauritanie, ¥igéria,
Ouganda, République Arabe Unie, République centrafricaine, Sierra Leone,
-Somalie,Soudan, Tanganyika et Tunisie. Par is suite, des huit Btats
suivants : Cameroun et Dzhomey, le 8 octobre 19635 Togo, le 18 octobre
1963; Nigcer, le 25 cctobre 1963; Haufe-Volta, le 21 novembre 1963; Congo
(Brazzaville), le 29 novembre 1963; Senégal, le 17 décembre 1963; Rwanda,
le 18 décemdbre 1963.
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' _,Ratlfl@a*lon

'fE_ Les instruments de ratlflcatlon ont 8t6 deposas auprés du Secrétalre
geﬁeral par les gouvernements de 23 [tats signataires. La liste ci-apreés
indi@ue, dans 1l'ordre chronologiqge, les Etats qui ont déposé leurs
instruments de ratification ainsi que les dates respectives du dépbt et
les souscriptions initiales,; telles qu‘elies sont Tixées dans 1'annexe

A 3 1tiaccord.

7. Bu égard a l'alinea b) du paragraphe 1 de 1'article 7 de 1'Accord,
qui. dispose gue le premier versement 4 effectuer su titre du montant
initizlement souscrit au capital-actlons de la Banyue "est fait par. le
gouvernement interessé d3s ou avant la date du depdts; en son nol, de
l'1nstrument de ratification ... conformement au raragraphe 1 de 1'ar—
ticle 64", le Secretaire géneral n'a pas consideré comme valablement
deposes les instruments de ratification regus des Ttats qui n'ont pas
enqore effectué le versement reguis. Ces instruments ont é&te considérés
comie valablement déposés A compter de la. cate 3 laquelle ledit paiement
a ¢té regu. le Secrétaire général retient par devers iui 1'instrument
de retificetion, Tegu wux fins de .depdt, le 11 septembre 1964, du
Gouvernement de la Républigue du Congo (Brazzav1lle)3 au nom dugquel le
prem;er versenent & effectuer au titre de sa gouscription initiale n'a

Tas encore €ie acquitté.

Fntrée en vigueur et enreglstrement

8. Conformement & 1l'article 65 de 1l'accord et au I.emorandun sur l'in-
terprétation de cet article, 1'hccord est entré en vigueur le 10 septembre
1964, date & laguelle avaient sté déposés les instruments de ratifica-
tion des gouvernements de 20 Htats dont-lesTsouscriptions initiales,
telles gu'elles sont fixées dans 1'Annexe A.é 1'sccord, representaient

au total 65 pour 100 &au moins du capital-actions zutorisé de la Bangue.
Conforméuent & l'alinca b) du paragraphe 1 de l'e article 64, ces 20 Etats
sont devenus membres de la Bangyue le 10 septenmbre 1564, et les LEtate gul
ont deposé leurs instruments de ratificaticn aprés le 10 septembre 1964

en sont devenus membres & la date 4 laguelle ils ont effectué ce dépdt.
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Souscrlptlons initiales tel-~
. _ Date du dépdt des instru- Tes qu'erles sont fixées
Pays ‘o0 ments de ratification . dans 1'Annexe A
B (Mlllions d'unités de compte)
Soudan R ‘_“ 9 septembre 1963 o .10,10 |
Tanganylka o " 27 novembre 1963 ' 5,30 ’
Quganda 16 dccembre 1963 | 4,60
Kenya 24 janvier 1964 - 6,00
Sierra Leoné : 18 février 1964 v ,_;””l.. S 2,10
Nigéria oo 12 mar3-1964; ' ‘ . 24,10
Céte—-d! Ivoire 20 mars 1964 . 65 00
Mali 23 avril 1964.. . 2,30
Gameroun  © T mai 1964 - .. .. '_. 4,00
Guinée ¢ 21 mai 1964 .. - 2,50
Maroc : o 2 juin 1964 . o ,_,&7_" 15,10
Congo (Léopoldville) 5 juin 1964 13,00
iveria . . . 23 jwin1964 . . - 2,60
Ghana C L0 30 juin 1964 - . .. 12,80
Togo o - 3.juillet 1964 - .. . . | - 1,00
Ethiopie 1g4juillet 1964 o - 10,30
Niger 29 juillet 1964 . o o - 1,60
Dahomey _ 25 aolt 1964 L ) ‘ '1,4.._0'
Hauritanie | 9 septembre. 1564 ‘ . 7 71,10
“hlgérie : 10 septembre 1904"W;A*";””“;““"*4i"¢“~mw24y59a"
Sénégal 11 septembre 1964 o 5,50
_ Pépublique hrabe Unie 14 ‘septembre 1964 S 30,00
qautE*Volta‘ ‘_&“”- 22 séptémbfe 1964 7 ST s 1,30
3omalie S "22 octobre 1964 R SN ¥
Tunisie 29 octobre 1964 R S
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9, Conformément & lbﬁffi%T%;IOZ'dé@lé;bﬁaf¥g"ﬁgéGﬁQQEGné_ﬁﬁies et au
paragraphe 1 de l'article 4 du réglementrdéétiné %4 mettre en application

cet article, itAccord a eté: enreélstre dltoffice & la date & lagquelle il

,R_est entréd en vigueur, soit le 10 septembre: 1964, squs le No T408. Les

ratifications déposees aprés 1'entrée en v1gueur de 1tAccord ont eté

enreglstrees 4lla déate du depot

Notlflcatlons du Secrétaire general

10. En . plus des dlverses communlcatlons mentionnées dans les para—
-'graphes precedents, le Secrétaire genéral -a informé tous les Btats inté~-
ressés de chacune des signatures appokées sur 1*AcEord et de la date du
dépSt de chayue ingtrument de ratification, ainsi que de la date d'entree
en vigueur de 1'Accord. “La ‘liste de toutes les notlflcatlons que le
Secrétaire genéral a adressées  aux Etats 1nteresses dans l'exerclce de
:geg fonctions de dépoeit&ire'a ‘1'égard de l'Accord, est jointe au présent

rapport.
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Liste des notifications du Secrétaire général

Référence

C.N.191,1963
C.N.212.1963

C.N.250.1963

C.N.256.1963

C.N. 5.1964
C.N., 11,1964

C.N. 52.1964

C.N. 35.1964 -

C.W, 42.1964
C.W. 62,1964
C.N. 71.1964
C.N. 86.1964

C.H. 87.1964
C.N. 93.1964
C.N. 94.1964
C.N.105.1964
C.N.113.1964
C.N.117.1964
C.N.122.1964
C.H.130.1964

C.N.142.1964
C.N.158.1964

C.N.168.1964

C.N.174.1964

21
11

23

13

10

21

i2
18

14

21
23

4

ler octobre 1964

6 octobre

Date

occtobre 1563
novembre 1963

décembre 1963

janvier 1964 -

février 1964
fevrier 1964

mars- . 1964

mars 1964
avril. 1964.. .
avril 1964
wai 1964
mai 1964
juin 1964
juin 1964
juin 1964

juillet 1964
juillet 1964
juillet 1964
Juillet 1964
aolt 1964

septembre 1964
22 septembre 1964

1964

- Objet
Ratification du Soudan

Signatures du Caméroun, du Dahomey,
du Niger et du Togo

Ratification du Panganyika
Signatures de la Haute-Volta et du

Congo (Brazzaville)

Ratification de 1'Cuganda
Signatures du Sénegal et du Rwanda

Ratification du Kenya

Rectifications au texte original
de 1tAccord

-Ratification du Sierra Leone
~Retification de la Nigéria

--Ratification de la Céte-d'Ivoire

Ratification du Lizli
Ratification du Cameroun

Communication du Procéds-Verbal de
rectification

Ratification de la Guinée
Ratification du Maroc
Ratification du Congo (Léopoldville)
Ratification du Libéria
Ratification du Ghana
Ratification du Togo

Ratification de 1'Ethiopie
Transmission de copies certifiédes
conformes

Ratification du Niger
Ratifications du Dahomey et de la
Mauritanie

Ratification de 1'Algérie

Entrée en vigueur de 1'Accord
Ratifications du Sénégal, de la

République Arabe Unie et de la
Haute-Volta
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ANNEXET 1T
_BAEPQHT GENERAL DU COMITE DES WEUR HUR STS LCTIVITES EHTRPRISES

CONFORMEMINT A Li ESSCLUTION 3, ADOPTEE
A Li CONFERENCE DLS MINILTRES TES FINANCES

IRTRCDUCTION

1a premlere réunion du Conseil des gouverneurs de la BAD
represente un grand jour pour 1l'Afrique. Sur le chemin de 1l'unifi-

cation africaine, elle constitue une étape importante. Elle pose le

. prémier jalon de ltintégration économigue de 1'Afrique.

Le Comité des Feuf, aprés avoir rempli sa premidre mission, qui

‘a pris fin & la Conférence des ministres des finances de Khartoum et

qui s'est concrétisée par ia signature de 1l'Accord portant création
de la BAD, a é%é charg & par cette méme Conférence des ministres de

remplir une seconde mission qul se termine aUJOUTd'hUl et dont les

.. Principaux. aspects sont retracés dans le Rapport que le Comlte a le

grand honneur de présenter 4 la premidre réunion du Consell des gou-

ve rneurs .

Le premler gouci du Comité a été de velller &4 ce gue 1l'Accord

entre en vigueur le plus rapldement possible pour que la Banque pulisse

devenir une reallte dans les plus brefs déleis. Nous pouvons &tre
. fiers du resul cat. enreélstru pulsque l'hCCOId est entré en v16ueur le
.10 septembre 10649 c‘est—a—dlre bien avant la date limite prevue pour

le dépdt des rat¢f10atlons, 901t le ler juillet 1965 Ctest 1l& une

preuvq‘ev1dente de la realité afrlcalna et de la volonté d'unlon des

Africains.

La seconde préoccupation du Comité a 6té de faciliter l'installa-—

tion de la Bangue et de preparer les premiers éléments de son Orga-

“nisation en mettant & la dlsp051t10n des futurs dlrléeants de la Bangque

les premiers documents indispensables. Clest a1n31 que le Comité est

7 arrivé 4 mettre au polnt, un certaln nombre de textes qul pourront gtre

utilisés sans déla i par la d1roctlon dp la Banque= Cette direction

aura en effet a sa dlsp051tlon :
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‘1) un ensemble de r2glements régissant le fonctionnement de ses
. L4 ’ .
Principaux crganes : Conseil des gouverneurs et Conseil d'ad-

ministration;

2) un ensemble de textes concernant le statut du personnel de
la Banyue et les conditions d'emploi de ses principeux diri--

geants . Président, Vice-Président, administrateurs;

3) une étude et un organigramme relatifs & l'crganisation des
principaux services de la Banque lui permettant de mettre ra-~

pidement en place les cellules de travail indispensabless

4} . le texte de 1'hccord sur le sidge qui devra intervenir entre

la Bangue et le pays siége de la Bangue.

Le Comité pense avoir winsi fourni 3 la direction de la Bangue
ltessentiel de ce qui lui est indispensable pour faire fonctionner
rapidement la Bangue oi pour ne pas - -perdre de:temps, ce gqui constituait

bien la partie la plus importante de 5a mission.,

Le Comité e pu cependant zller un peu plus loin et, sans préju—
ger des décisions que la direction de 1a Bancue aura i prendre, étudier
“un certain nombre de questions concernant notamment les tonditions et
lés modalités des préts directs accordés par la Bangue, les investisse-—
ments temporaires de fonds excédentzires et le systéme de comptabilits
et de vérification intérieure des couwptes de la Fangue. Ces recomman—
dations du Comité ont pour seul but, dans ces domaines éminemment tech-
niques, de faciliter la téche ds 1s direction de la Banque, 3 qui
incombera la responsabilité de prendre sur ces diverses questions les

décisions gqui lui sembleraient les meilleures.

Enfin, le Coﬁité,'a'enfrepris'd'autres'téches de nature & faciliter
1'installation de la Bengue. C'est ainsi qu'il s'est préoccupé du re-
crutement du personnel de la Bangue, et de l'assigtance technique et
financidre que 14 BsD pourrait obtenir de 1'extérieur. Cependant, le
Cdmité'a considéré quiil ne pouvait aller irds loin dans. 1'étude de ces
diverses questions sans empiéter sur les attributions de ‘la.future

direction de la Banqgue et szns préjuger les decisions qutelle serait



E/CN.14/310
Annexe II
Page 3

amenée 3 prendre, Aussi s'est-il contenté sur ces différents poinis
de recueillir les informations et de recenser les possibilités sans

prendre de décisions.

En dernier lieu, 1e Comlte des Neuf a eu le souci, pendant la
durée de sa mission, de falre connaltre la BAD dans les milieux fi-
nanciers en Afrlque et 2 l'exterleur par le moyen de publlcatlons, de
conférences de presse et des nombreux contacts prls par les membres du
Comité. Ce qui fait qu'aujourd'hui la BLD est bien connue des milieux
intéressés et béneficie d'ores et déja d'un capitai de congidération
et de confiance trés précieux, que la future direction de la Bangue

aura & protéger et & développer pour le bien de 1'Afrique.
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RAPPORT GENERAL DU COMITE DES NLUF

1. Le Comité des Neuf créé en vertu de la résolution 52(IV) de la
Commission économique pour 1TAfrigque des Nations Unies et chargé des
travaux préparatoires en vue de ;'etablissement de la Banque africaine
de dévelopﬁement,‘a 1thonneur de soumetire & la premiére rdunion du
Conseil‘Qes-éouvefneurs_de cette Banque le présent rapport sur ses ac-
tivités,éntreprises conformement & la résolution 3} adoptée & la Confé~
rence des ministres des finances lors de sa séance pléniédre finale tenue
le 4 aofit 1963 & khartoum.

COMPOSITION DU COMITE DES FOUF

2. Comme prévﬁ dans la résolution 52(IV) de la Commission ¢conomique
pour 1fAfrique des Nations Unies, le Comité des Neuf comprenzit les
représentants du Cameroun, de 1'Ethiopie, de la Guinée, du Libéria, du
Mali, de la Nigéria, du Soudan, du Tanganyika et de la Tunisie. Les

noms de ces représentants figurent & l'annexe IV du présent rapport.

3. En outre, un certain nombre de Peys et d'institutions étzient re-—
prisentés aux sessions de travail du Comité par des observateurs. La

liste de ces derniers est également jointe au présent rapport.

4. Le Comité s'est réuni pour la premiére fois le 3 aoGt 1963 &
Khartoum. A cette réunion, il a ¢lu 2 1'unanimité son bureayu dont la
composition east la suivante : S.E, k. llamoun Beheiry (Soudan), Prési-
dent; M. Sékou Traoré (Mali), Premier Vice-Président; M. Yawand-VWossen
hangasha (Ethiopie), deuxiéme Vice-Président; 1. slbert Fieng-Bikim
(Cameroun) et M, G.M.S. Mawalla (République Unie du Tanganyika et de
Zanzi‘nar)9 Rapporteurs. A la deuxidme et 3 la troisiéme session du
Comité, L. Yawand-Wossen langasha (Ethiopie), a assuré ia présidence en
l'absence de 8.5, L. Mamoum Beheiry qui n'avait pus; & son grand regret,
participer aux travaux en raison de tdches urgentes résultant de sa
nomination au poste de Ministre des finances du Soudan. M. Mansouw
Moalla {Tunisie) a assuré oette présidence & la quatridme session et

M. Sékou Praoré (Kali), & la cinquidme.



E/CN.14/310
Annexe IT
Tage 5

MANDAT DU COMITE

5. Les fonctions du Comit té des Neuf GXPODQGS dans la résolution No 3

adoptée par 1a Conference des mlnlutres des finances & Khartoum cont

les sulvantes 3

na)

Etabllr et maintenir le contact avec les signataires de
1'Accord en vue dtacecéleérer la ratification de l'Accord et
envisager, avec les autorités des nays a;rﬂcalns qul n'ont
pas 51fne 1'Accord; la poseibilité pour ces pdVE de le

signer et de le ratifier cu d'y adhérers

Concevoir, mettre en +rain, appliguer.ou contrdler les
mesures .ou arrengements administratifs qui préparent

l'etabllssement affectif du sisge de. ls Banyue ol gui con-

‘cernent les communications et wutres services de la Banque

ses installations et c.ecilites, ies rrocéedures de nomina-

_tion et le logemant de son personnels

Préparer, & l'intention de 1la Banque, des nroaeus pour
1'hccord relatif au siége, pour ie reélement concernant les
préts et garanties, pour les p%ocedures d'arbitrage, pour
gson réglement d'administration, pour ses gecords de coope—
ration avec d'autres organlsatlons et 1n3t1,u¢10ns anter-
nationales, régionales ou nat10n31855 pour le reglemenu du
personnel et pour d'autres instruments ou arrangements Ju~

rldlques propres a Iavorlsar ou a accelerer le prompt. éva=.. .-

‘blissement de la Banque et 1l'ouverture effective de ses Opé-

rations et autres activités:

Examiner, étudier et préparer les plens dtassistance tech-
nigque dont la Bangue pourra avolr begein dés le début de ses
opérations;

Concevoir, mettre en train, préparer et appliquer tous autres
arrangements ou mesures qui. seraient nécessaires ou souhai--
tables pour lui permettre d'atteindre ses bute en conformité

des dlsp051t10ns de la présente résolution".
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SESSION DU COMITE

6. Pour accomplir sa tdche, le Comité a tenu ¢ing sessions. Lg
premiére a eu lieu 3 Khartoum; du 3 au 5 zofit 1963, la deuxidme 2
Addis~Abéba, du 13 au 18 décembre 19€3, la troisidme 3 Tunis, du 16
au 20 mars 1964, le Comité eyant accepié l'invitation que Jui avagit
adressée le Couvernement de la Tunigie, la guatridme 3 A&dls—Abeba, du
13 au 18 juillet 1964, et ia cinguiédnme, du 26 au 30 cctobre 1964, &
Lagos, sur invitation du Gouvernement de la Républigue fedérale de

Nigéria.

T. Conformément 3 la resgolution No 3 mentlonnee rlus haut, le Comitd

a demandé et obtenu la coopération et 1l'azide du becretarlat de la '
Commission économique pour l'Afrlque des Naticns Unies dans l'accomplif-
sement de sa tdche. C(C'est ainsi que le Comité a pu notamment benefloler
des services d'experts Juridigues et finenciers. Par ailleurs, grice
aux bons offices du Secrétaire exéoutif de la CEA, il a obtenu i'aSn
Sistance de la Banque européenne d'lnvestlssement de la Bangque inter-
américaine de developpement, de la Banque internationale pour la re~
construction et le developpement et de la'Banque des Réglements inter--

nationaux.

TRAVAUX ACCOLPLIS LT IWaULLS PRISES F+R LO COMITE

8. On trouvers ci-aprés une bréve analyse des activites du Comité :

A, Bignature et'fatification de 1'Accord portant création de ls Bangue

9. En vue d'encourager les gouvernements africains gui n'avaient pas
signé l'iccord BaD & khartoum 3 le fairc avant le 31 decembre 1963 et
de h&ter ensuite la prompte ratification de cet Accord, le Comité =

pris les dispositions suivantes :

a) il a invité ses membres 2 jouer un rdéle actif dans leur propre
bays et au cours de leurs missions dans d'autres pays d'Afrigue,
les a Drles de faire rapport auvx autorités 1nteressees sur
1'état d'avancement des travaux du Comité et de s'!'informer des
mesures prises en vue de satisfaire aux conditions jJuridigues

de 1'approbation ou de la ratlflcatlonce 1tAccord EL:D.
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L)} TL8 demanad. & certains membres du Comité qui ont eu & .parti- -

oo 'ciper;&vdes‘réunioﬂs*internationales~en;Afrique ou hors
arAfrigue. di assuver ung iarge Jublicité & 1'Accord et aux
' mesuresob'il i serait nécesssire de prendre pour qu'il soit . .
rapidemon™ ratifié. Lingi, & 1'occemion de la quinziéme
sdution WMI/BIRD & Washinétqn,;des‘membresidu;CGmité ont or—
garigé, le 7 septembre-1963; une réunion d'information des
dvlecaﬁlons africaines presenteq en vue & encourager les gou-
vernaments~afrlealne Gui: ntavaiont -pas enecTe. 31gné ‘Annord
je la BsD, & le faire dans le bureau du Secrétairs” general “Qes
Nations Unies & New York ot il  avait bté déposé et devait |
T pesyer oivvert & la éignéthrewjﬁsqufau 31 decembre 1963. De
mime, & l'occasion de la sixidme session de la Commission &c¢o-
fUﬁLQUQ pour 1'Afr¢que, certa;na membr2s du Comlte ont preu

sar e 1es %apports detallles sur “des Travaix deJa en%reprls et

L

‘Jr e p ogres acoomplls en Ge qul concerne la ratification de

T Accord BL-Q” Par alllﬂurs de som cdté le Secrétaire exécutif
qe 1A CBA 4 maﬂnteuu dES contacts suivis avec les gouvernements

dec Steis africains au quet de 1a ratiflcatlon de l'Acoord.

P

Confores ten” sux dispositiors de 1'Ahccord BaD, la premidre assemblée

du Conseil das gouvernelre devait &ire convagqués par le Secrétaire exé—

cutif de ia (onrissicn économique pour 1'Afrique, agissant au nom du

Searétaire ¢'advsl de L'Organisation ddsqmations;Unies,,designée comme

jpstitudion mandat rize. .. Ctest donc au Secretaire exécutif quiil ap-

partcrait de déterminer le iied et la dwbe. de 'la réunich.. Le Comité

ayant 4ovuef01b_d 1] pf

3 de conselller le Secretalle executlf a ce, suaet,

2 mecohnanﬂa a 1& suzue de l'1nv1tat10n offlclel e du Gouvernement du

W

Nigéria, Lagos couute 11eu de reunlon pour la premlere assemblee du Conseil

o

ouverneurs de la BAD.
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11. " BEn ce qui concerne la date de la.premidre assemblée du Conseil des
gouverneurs qui aurait dil aveir lieu le 10 octobre 1964, conformément au
paragraphe 3 de la résolution 3 sur la nomination du mandataire,
1'Accord BLD devant entrer en vigueur le 10 septembre 1964, le Comité

a recommandé du Secrétaire exécutif de la retarder au 3 novembre pour
permettre aux futurs gouverneurs et gouverneurs suppldants d'assister

en septembre aux conférencés financidres et monétaires de Tokyo,

C. Projet d'ordre du jour pour la premidre assemblée du Conseil des

EO uve rneurs

i12. Le Comlte a eu l'occagion de revoir et de reviser le projet d'ordre

du jour. Ce document a &¢té envoyé 34 l'examen du Conseil des gouver—

neurs.

D. Proget de reglement 1nter1eur au Consell des éouverneurs

13 Le Comité = préparé un prOJet de reglement interieur pour le Conseil
des gouverneurs (document ADB/I/BG/2/Annexe I1) qui est soumis & son
examen, Lors de la‘préparaﬁion:de ce projét, le Comité a tenu coumpte
des dispositions de l'Agcord BAD et de 1'expérience générale acguise en

la matidre par des institutions similaires.

E, Projefddé'fééiéﬁént géﬁefal'de la Banqué

14. Le Comité a préparé un projet de rdglement général de la Banque
{document ADB/I/BG/E/Annexe-I), qui est soumis & l'examen du Conseil
des gouverneurs. Le Comité recommande au Conseil d'adopter ce projet
sous réserve d4d'un nouvel examen, le cas échéant, lors de la prochaine
assemblée annuelle, & la lumiére des observations qui pourraient &tre
formulées par le Conseil d'administration.

15. .Ce'projet de rééiémenf, a eté pféparé'en tenant compte des dispo-
sitions de liﬂccord BAD et de la procédure utilisée en la matidre par
des institutibns.interﬂétionaies similaires. Il convient néanmoins de
signaler que, contrairement & la pratigue de la piupart de ces insti-
tutions il ne couvre pas les conditions de service des gouverneurs, des

administrateurs et de leurs suppléants, du Président et du (des)
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Vice-Président(s) de la Bangue. Le Comité est.arrivé 2 la conclusion

gque cette guestion ne'doit pas-6tré traitée dens le. rdglemént général

de la Banque mais quiil y atreit tiel d'en tenir compte, en ce gqui.
concerne les gouverneuré,-ieé ddministrateurs et leurs suppléants; dans
un réglement administratifl distinct & soumettre & 1'approbation du
Conseil des gouvermeurs. Dn ce qui concerne, per contre, les conditions
de service du Président et du (des) Vite-Trésident(s) élles pourraient
&tre arrétées conformément au précédent créé par de nombreuses. prgani~
sations internationales en partie dans des contrgts‘individuels_établis
en accord avec le Conseil d'administration et en partie dans.un.réglement

administratif succinct adopté par le Conseil.

f. Condltlons de service des gouverneurs et des adm:nlstrateurs de la
Bangue et de_leurs. suppléants : e S it

16. Le Comité a préparé un prOJet de reglement de e Banque relatlf aux

condltlons de service des gouverneu“s et des admlnlstrateurs et de leurs

suppleants (document ADB/I/BG/B qu 11 soumet l'attentlon du Consell

des gouverneurs pour examen et approbatlon, Cependant 1e Comlte tient
&4 présenter guelgues breves observatlons sur un certaln nombre de points

de ce projet.

-17,_ Danb 1'article 2(1) 11 est propOSe que les depenses des gouverneurs

occas1onnees par leur presence auy assemblees annuelles de leur Consell
7‘_501ent 2 la charge de lears éouvernements respectlfs,‘ Bn faisant cette
Auﬁrop081t10n, le COmlte a tenu compte de 1a nece851te d’une polithuelqul
assureralt le fonct¢onnement 1e plus economlque pOSSLble de la BAD, parti-
cullerement pendant les premleres annees de son exlstence° T ie Comlte
gt%me toutef01s que les depenses encourues parjles gouverneurs du falt
de leur presence S d'autres reunlons d 1a Banque 501ent supportees par

1a BPD. .

-18,  Le Comité a longuement dlscute la politique, & suivre ien ce qui -con-
cerne la rémunération-des administrateurs et de leurs suppléants. ..Il a
estimé qu'il n'est paszindiqunsablevqueAleSfadministgateurs et leurs

- suppléantis résident en yermsnence au sifge prinocipal ‘de la BiD, mais
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gqu'ils consacrent aux affaires de la E«D, le temps et le soin neces—,
saires. L'administrateur ou son suppléant devrait €tre disponible,
sur préavis suffisant, pour assister aux réunions du Conseil d'ad-
ministration et, le cas échéant, rendre 3 1la demande du Conseil ou
du President d'autres services & la Bangue.  Ceux—ci ne devraient
‘pas &tre rémunérés maie les frais de voyage éventuels et 1'indemnité

de séjour devraient &tre supportes par la BaD.

19. Le Comité a pensé que cette fagon de faire permettrait aux gou-

“vernements de ne libérer des fonctionnaires et des techniciens de

- grande expérience gue pour des péricdes de temps limitées, au lieu

de les obliger & le faire & titre permianent. On pourrait de la sorte

assurer & la BAD un Consell d'admlnlstratlon hautement quallfle et la

"p09513111te d'une gestlon economlque et efflcace.

‘G, Projet d'accord relatif-au sidge

20. Conformement a4 son mdndat le Comlte a etabll un projet d'accord
relatlf au siage qul sera conclu entre la BaD et le gouvernement du pays
' ou sera situé le 51ege de la Bangue. Ce prOJet (document ADB/I/BG/?)

est soumis pour examen au Consell des éouvernears.

2l. Le Comlte Propose que, sauf rmodifications apportees par le Consell
des gouverneurs, la BAD et le pays du sidge acceptent le proget comme
‘_base de neg001at10n pour le texte finel d'un accord relatif au 51ege.
Les deux uparties 1nteressees devraient ugalement accepter de ne s 'éloi-
gner du texte gue dans la mesure ol1 celq serait necessalre pour facl—
llter la mise en oeuvre de ses dlSpOSltlonS De plus, le Comlte
sugéere que le Conseil des gouverneurs, avant de rrendre une de01510n
sur le lieu du s1ege, obtienne l'assurance que 1e pays qul serait choisi
accepte de conclure rapidement un aCCOfd conferant 3 la BeD des 1mmue _
nités; des exemptions et des privildges figurant dans le projet d'ac-
cord relatif au sidge: Le pays qui-aura $té choisi- pour le siége don-
nera cette assurance sous la forme d'une déclaration solennelle, qui
précisera, outre les autres facilités qu'il se proyose d'offrir & la

Banque, un délai de trois mois rour la signature et un délai de 12 mois
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_pour l'entrée én vigueur de 1'Accoid. Le Conseil des gouverneurs
pourrait alors : B
a} approuver le projei en questiion comme base de négociation
d'un accord aveéc le pays choisi-pour le.siggej - -
b) accepter;.sous réserve de la conclusion dtun accord officiel

conformé aux normes énoncées dans le projet d'accord, l'offre

faite & la Bangue por le pays du siege dauns sa déclerations

¢) demander au Président de négocier cet accord; consulter le
Conseil d'administration & ce sijet et soumettws le texte
final au Conseil des gouvernmeurs pour ratification,

H. Rapports sur les quesiions concernant l'organigation et 1'ad--
mlnlstratlon de la BAD

22. Conformement au mandat rrécis énoncé dans la rcsolutlon 3y le
Comité a Juée utlle de preparer un oertaln nombre de rapﬁorfs sur des
gquestions concernant l'organlsatlon et l'admlnlstratlon de la BAD de
maniére & fournlr auxX organes de la Banuue des proaets de textes et

. des documents de travail appropries, concernant les quesiions-que ia
Banque devrait régler ou examlner dés gqu'elle entreprendra-ses acti-
vités.

23. La premidre série de raprorts porte sur des gquestions concérnart
l'organisation et 1'sdministration de la Banque. La plupart sont
accompaghés de projets de teiteé qui pourront 8tre immédiatement ap-

propriés. Cette série oomprend les’ rapports ot ‘documents suivants

i) Structure generale de la Banque afrlcalne de develoPpement
(ADB/BD/2)3

ji) Conditions de sexviocs du Président et du (des). Vice-Président(s)

de 1a Bangue africaine de developpement (4DB/BD/4);

K

iii) Projets de statut et de ré¢lement du personnel de la Bangue

africaine de développement (“DB/BD/ﬁ),

iv) Dro,]e'b de reélement financier et ae reéles de gestlon flnann

cigre de la Bangue africaine de developpement (ADB/BD/6),
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v) Eiude sur 1'établissement d'un systéne de comptabilité et de
vérification intérieure des comptes pour la Banque africaine
de développement (ADB/BD/3).

i) Structure génerale des_services de.la BAD

24, TLe Comité slest efforcé de deiuger les grandes lignes de la
structure administrative de la Bangue & son démarrage. 9Ses recomman--
dations sur cette question sont présentées au Conseil des gouverneurs
dans le. document (ADB/BD/2) pour information et transmission au premiew
Président de la Bangue. En s'inspirant de ces recomnantaiions le
Président pourrait établir son propre organigramme, gqu'il soumettra,
pour approbation, au Conseil d'administration (art. 32{f) de 1'Accord

25. Le Comité a préparé ce rapport en partant de 1'idée que la
structure administrative initiale'de la Bahque devrait étre mise sur

pied de fagon & pouvoir s'adapter & de ncuvelles fonctions au fur et &

mesure gue les activites de la Bangue prendrbnt de 1i'ampleur,

ii} Conditions de service du Président et du (des) Vice-Présicdent(s)
de la BALD _

26, Dans la note relative aux conditions de service du rrésident et du

(dee) Vice-Président(s) de la B:D (4DB/BD/4) le Comité s'est efforcé de

dégager les grandes lignes des principes gui pourraient &tre prises

comme base de négociation entre le Conseil .d'administration et le

Président slu ou tout Vice~Président élu par le Conseil d'administra-

tion sur la recommandation du Président. Cette note sera transmise au

Consell d'administration de la Bangue.

iii) .Statut et rdglemens du personnel de la BAD

27. En ce qﬁi:conéérne le probléme du recrutement de personnel (4fricain
ou autre} par la Bangue, le Comité a Jugé utile que la Banque dispose

au depart d'une série de régles qui déterminerait les conditions de
recrutement et les rapports entre la Bl et son personnel (devoirs_et

obligaﬁiqhg)h A cet effet, le Comité'a_préparé un projet de statut et
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de réglement du personnel (4DB/BD/5), qu'il gommunique, pour infor-
mation, au Conseil des gouverneurs en Viue de sa-transmission au

Conseil d'administration et au Président, pour examen.

28° ye Statut et réglement du Dersonnel de la Bangque ont 516 rédigés
en ténant compte des dlSpOSJthnS pertlnentes de 1'Accord EAD ainsi
que'des gtatuts et des reglements similaires adoptés par dtautres or—

ganlsatlons 1nternat10na1es.

29. S'inspirant de l'exemple de ces organlsatlons, le Comlte 8 est
efforcé de permettre & la Banque de poursu1vre ses obgectlfs ot dtex-
ercer ses act1v1tes de manlere 1ndependante et de dlsposer & cet effet
d'un personnel dont 1e recrutement et les condltlons de service 501ent
conformes aux prlnclpes qui régissent l'emp101 des fonctlonnalres 1nTer-
nationsux. Par ailleurs, le Comite n'a pas perdu de vue que ce perb
sonnel devra, égslement répondre sux exigences imposées par le cazaotére

afrlcaln de la Banque.

30. Des lettres types de nomination: (hDB/BD/5/Add{l) ot une Note sur
le réglement des litiges interessant-1ls perscnnel de la BaD (ADB/BD/B,'
Add.2) sont également présentés pour information au Conseil des gou— . .~

verneurs en vue de leur transmisgion au Président pour examen,. . .

1v) Reglement financier et :egles de gestlon flnanclere de la BAD

31. lLe reglement flnan01er et les r%gles de éestlon financiére pren
sentés par le Comité dans le document £DB/FD/6 s inspirent essentielle--
ment des dlSpOSltlonS similaires appliquées par d: autres organlsat ons
irternationales. Ils tlenuent compteée toutefois du C¢ractere ‘spécifique
des fonds, des opérations et autres activités de la Banque, conformément
aux dispositions de itaccord BADiz (e document est scumis & liattention
du Conseil des gouverneurs qui voudra bien le transmettre au Conseil

d'administration et au Président poulr exallell.

_/ Le Comlte 8 etudle ddns son rappovt sur lé réglement finaneiér,et-
les régies de gestion finencidre de la BiD la guestion de 1'établivse—
ment d'un fonds de prévoyance du persomel (voir iv) ci«aprés).
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v) Systdme de comptabilité et de vérification intérieure des
comptes -de la BaD

32, Le Comité a prié le Secrétaire -exécutif de la- Commission écono-
mique pour l'ifrique des Nations Unies de préparer une étude prélimi-—
naire portant sur certains problémes.liés au systéme de comptabilité et
de vérification intérieure des comptes qu'imposent les dispositions de
1'hccord BAD., Cette etude (ADB/BD/3), qui a été examinée par le Comité,
est soumise pour information au Conseil des gouverneurs qui est prié de
la ﬁranémettre au Président de la Banque. Lors de sa préparation, le
Secrétaire exécutif a supposé que la Bangue préférerait au départ
établir un systéme de comptabilité relativement simple, gqui serait
déveiéppé au fur et & mesure.qué les affaires de la Banque prendraient

dé 1'amplepr.

I. 'RapportS‘concernant les opérations et autres activités de la Bangque

33. La seconde sc¢rie de documents concernant desg qﬁestions.qui, de

1'avis du Comité), devront 8ire examinces rar les organes de la Bangue
dés que celle~ci entreprendra ses activites, comprend des rapports re—
latifs aux conditions et aux modalites de ses opérations de prét ainsi
Qu'au placement des fonds excédentairesl( Ces rapports sont les sui-

vanis
i) Conditions et modalités des préts directs éécéfdéé”ﬁar la
BuD (nDB/1/3G/10);

ii) Considérations Preliminaires concernant le placement tempo-

raire des fonds excédentaires de la BaD (ADB/BD/T).

;/ Tenant compte de la néccessité d'informer la BAD des conditions juri-
digues requises pour négocier ses titres en Amérigue et en Europe, - le
Comité a prié le Secrétaire exscutif de la CF4i de demander des rensei~
gnements & ce sujet & la BIRD, & la BID et & la BEI. Le Secrétaire
exécutif communiquera ces renseignements 3 1a BAD dés. gu'il les aura
obtenus,
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1) Conditions et modalités des préts directs accordes par la BAD

34, Coanformiment 3 son mendut, le Conité = studié, & titre preliminaire
dans le rapport &£D B/i/ 10, les conditions et modalités qui devraient
régir les préis accordes par 1a B.D., Btunt donnd la complexité et le

» -

caraotere spécial des guestions soulevées & ce propos, le Comite n'a
pas cru develr apporter une solution compléte et systc natique & ces
problémes et s'est contentéd simplement de tracer les grandes lignes
de ce gue pourralt 2tre 1'atiitude de la Banque daug ce domaine., Les
recommandations du Comité & cet cffet sont.soumises. 2 l'attention du

Conseil des gouvernsurs.

.ii) Investissement temporaire des Tonds excédentaires

35. Tenant compte du fait gue la Banque disposerait & tout moement, e¥
pius partlcullerement au départ, de fonds dont elle n'aurait pas immé-—
"diatement besoin pour ses opérations et gutelle devra placer provisoire~
ment pour s'assurer un revenu, le Comité a étudié certains problémes
relatifs & l'investissement temporaire de ces fonds excédentaires ed a
aboutir & certaines conclusions et su,cestions qui, & son avis, pourront
dtre prises en considération par la BAD lorsgue cette derniéfe forﬁulera
sz politigue. Les résultats des trevaux du Comitéd & ce sujet (ADB/
BD/T) sont soumis, & titre d'informaticn, au Conseil des LOUVEINEUTS,
lequel est prié de les transmettre au Conseil d'administration pour

examel,

g Autres travaux

36, Conformément & son mandat, énoncé dans la résolution 3 de la
Centérence des ministres des finances, au sujet de toute zutre initia-
tive que pourralt nrendre 1e Comité, en vue de rapyrocher la date ae

démarrage de la BLD, a pris connaissance ¢

a) - des offres d'assistance technigue auxquelles la Bangue pourrailt

- avoir & recourir i ses débuts;

b) des projets d'aide financidre en vue d'établir des fonds

gpéciaux qui sereient gerés par la Banque;
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“Vc)-wdﬁifaithéue le.Secreétaire exécutif, en-vue de permettre a

b
™

future direction de la Banque de procéder rayldement au
recrutement du personnel de la Banque, a ouvert un reglstre

des ceandidatures;

d) des moyens mis en oeuvre par le sSecrétariat pour assurer la
piublicité recommandée par le Comité des Neuf afin de faire

connaltre la Bangue dans les milieux intéressés.

“a) Assistance technigue pour la BaD

37. Le Comité, ayant été informé par le Secrétaire exécutif; de la
Comm1s51on economlque pour l'A*rlque gue certains gouvernements non
africains et certa*nes orLanls@tioﬁs “tnternationales emv1sagea1ent de
fournir une a551stance technigue & la Banque, en cas de besoin, a prié
le Secrétaire exscutif d'étudier les formes que pourrsit revétir cette
'agéistance et de lui faire rapport & ce sujets Il ressort du rapport
du Secrétaire exdcutif que certains pays non africains ainsi que cer—
taines institutions finzncidres internationales seraient disposés &

' fournir.é“la BAD

i)-‘ des moyens de fdrmatibn du ﬁepsdnnei;
ii)  du personnel en détachement;

iii) des counsultants;

iv) des experts pour les projets spéciaux deont la Banque entre-

prendrait l'étude et le financement.

38. Le Comité a demandé au Secrétaire executlf de transmettre le détail

de ces offres au Président de la Bangue.

b) 4ide finuncilre aCCordée a la BiD.
39. A 1la Conference des nlnlstres des flnhnces tenue a Ihartoum et
lors de la recente Conference des Fations Unies sur le commerce et le
deéveloppcuent, certains reprisentants ont diclaréd que leurs zouvernements
resnectifs seraient disposeés & accorder 3 la Bangue une aide financiére

au moment de sa c¢riation.- A cet égard, le Comité a demandé au Secrétaire
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exécutif de la Commission economigue pour 1'Afrique d'examiner les
modalités et conditions selon lesquelles cette aide pou;raij_éﬁxe mise
3 la disposition de la Banque. Il est apparu gue l'aiderén queg$;9n
pourrait étre;accordée“é la Banque par certains gouvernements non
africains sous la forme de credits pour le financement des projgts
détermines ayant, de preférence, un caractdre régional, ou par d'autres
pays sous la-fofme-deJPrétsiglohaux:ou;enbnreLSQua.fQTmewdef£QH@S~des-
tinés. &.des fing déterminees, notamment pour la création de fondg spé—

eiaux au sens de 1'iccord BAD,

40, En ce qui concerne les fonds spéciaux 3 créer par la Banque Ou
3 lui confier, le Comité a été informé que le Qouvernement du Brésil
avait ¢xprimé, lors de la Conférence des niristres des finances a
Khartoum, le-désir de confier & la Banque une SOmne éqgivalente,rdans

ss propre mennaie, & 20 millions de dollars des Ctats-Unis, pogr_;e

- financement de projets de développement en Afrigque, et la constitution

d'un fonds spécial & cet effet. Le Comité a proposé que le Conseil des
gouverneurs prieﬁle_Conseil d'adminigtration de pourguivre;l'étude.de
la question et de negocier avec les autorites bresiliennes intéressées

,.1esrconditions dtutilisation de cetite offre.

) Reglstre des candldatures

41. En Vue de falre avancer l'organlsatlon admlnlstratlve de la Banque
et le recrutement du personnel necessalre, le Comlte a prle 1le Seciétaire
executlf de la Comm1351on economlque pour l‘Afrlque de consulter les
‘gouvernements afrlcalns guant 3 la dlsponlblllte de candldats aik dif-
ferents postes des serv10es organlques de la Banque, et d'ouvrir un
reglstre port ant leurs noms et les renselgnements 1es concernant Ce

reglstre sera communlque au Pre31dent de la Banque.

d) Publicité pour la BiD =

42, BEn vue de faire connalitre la Banque dans les milieux financiers et
écoriomiques internationaux, le Comité a prié le Secrétaire exécutif de
1ls Cotittigsion économique pour 1l'Afrigue d'envoyer aux institutions ban-

" eaires &% financidres dens le monde des exemplaires:idérl'Aocord BaD
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(Nations Unies, No de vente 64.11.K.5) et des comptes rendus des
débats de la-Conference des ministres des finances & Khartoum (Nations
Unies; Ko de vente 64.II.K.6), ainsi que certaines brochures redigées
& cet effet par le Secrétariat de la Commission gconomique pour

1tAfrique.

K. _Utilisation des fonds pour les travaux,prépdfatoires

43. Conformément aux dispositions énoncées au paragraphe 3 de la réso-
lution 3 sur les travaux prépcratoires, le Comité a adopté et distribué
aux gouvernements signataires un plan des contributions 3 apporter aux

dépenses préparatoires,

44. Afin d'obtenir la somme mensuelle nécessaire de 20,000 . 30 0G0
dollars des Etats-Unis,; somme convenue par. la Conférence des linistres
des Tinances, le Comité a décidé de répartir le colit total entre deux

- groupes, l'un des groupes de signataires versant 750 dollars et l'autre
1.500 dollars par mois, tous les pays détant tenus de s'acquitier de
leur cdntribution_en deux versements semestriels égaux. La gestion des

fonds ainsi réunis a été confide au Secrétaire exécutif de la ChA, -

45. Le baréme des contritutions préveyait quatfe éppéls-réparfis sur
deux ans. Toutefois, & sa deuxidme session, le Comité a chargé le
”Secrétaire exdécutif de ne demandéE'aﬂe 155"cdhfriﬁﬁfiSﬁswﬁayables les
“;_ler septemhre 1963 et ler février 1964. En méme temps, le Comité a
établi un budget de 200 000 dollars des Etats-Unis vour douze mois
':d'act1v1tes, comprls entre le ler septembre 1963 et ‘le 31 aolit 1964.
Ayant ete 1nforme, ulterleurement, & sa quatriéme’ sess1on, que les
crédits’ budgetalres ¢tablis & l'Orlélne pour les dapenses preparatOlres
n'avaient pas ¢té debourses ni engagés; le Comité a autorisé le' -
Secrétaire exécutif & utilier les fonds pour les Aépenses encourues

aprés le 31 aolit 1964,

46. Les deux appels de contributions ont rapporté. la somme de 288 000
dollars des Etats-Unis. Les Gouvernements du Congo (Brazzav1lle), du
Maroc et de la Haute—Volta ont effectue leur tr0151eme versement (s'éle-

vant & 15. 600 dollars EU) gans gu'il y ait eu apnel Les_depenseg et
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ennagemenus ne représentalent - au monent de la cingquiéme- et derniére

sessior du Comité - gue 20 pour 100 du budget &établi par le Comité.

47. Les importantes économies réalisces jusqu!ici sont dues a-ltaide
généreuse fournie par le Secrétaire exccutif, qui, pour les iravaux
préparatoires’ entrepris par le Comité, a mis a la disposition de ce
dernier des fonctionnaires spécialiséas et du personnel des services

généraux, ailnsi que les services communs au secrétariat de la CEA.

43, Le Comité tient & exprimer sa gratitude au Secrétaire exécutif
pour scn ailde et pour la prudence dont il a fait preuve dans la gestion

des fonas gqui lui ont été conflos,

42, Le Comité tient a recommander au Conseil des gouverneurs que les
fonds réunis par les deux premlers versements et ron dépensés, qui
devront Strs transférés 3 la BAD, soisnt utilisés pour les dépenses
]'o“aanlsatlon aﬂmlnistratlve initiale de la Banque. Le
Prisident nenovﬂera avec les gouvernements membres du Comité des Neuf
pour étucier la possibllité. de renbouraer ies frais encourus par les
membres du tait de leur pcrtlclpatlon aux sessions dudit Comité. Les
frate de voyage et les 1ndemn1tes de subsistance seront rembourses
conformément & la pratique sulvie par 1'Organisation des Nations Unies.
Te tpoisifme versement effectué par le Congo (Brazzaville)9 le Maroc
ot 12 Havie-Volsoz serait, soit remboursé, soit porté au crédit de leurs

sovmoriptions respectives au capital de la Bangue.

L. Conglusions ch recommandations générales

50. Le Comité des Weuf espdre s'étre acqui'té du mieux qu'il a pu des
taches qui lui ont été confices et recommande au Conseil des gouverneurs
‘de la BAD, & l1'occasion de sa premidre réunion :

a) d'accepter et d'adopter, en tant que documents de travail, les

documents ci-aprés s
.~  Rapport du Comité des Neuf sur les réglements de la Banque

Jfricaine de developpement (ADB/1/BG/2).
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Rapport du Comité des Neu?® concernant lfaccord relatif au

siége de la Banque zFfricaire de développement (ADB/I/BQ/T)

Rapport du Comité d g8 Neul concernant les conditions de
service des gouverreurs et adminisirateurs de la Bangue
africaine de développement et de leurs suppléants (ADB/I/

BG/8)

Rapport du Comité des Weul sur les conditions et modalités

des prétvs directe accordés par la Bancue africaine de

développement (ADB/I/BG/1D).

de transmeitre pour examen au Président de la Banque es &

son Conseil d'administraiion; les documents suivants :

-

Rapport du Comité des Heuf sur la stfucture générale des

services de la Bénque africaine de développement (ADB/BD/2)

Propositions melatives & la création de systémes de compta-

bilité ¢t de vwérificaticr interne pour la Banque africains

- de dévaleppement (ADB/ED/3)

Rapport du Conité des Nevf sur les conditicns et services
du Président ot di (des) Vice-Président(s) de la Banque afri-

caine de dévelcpp=ment (1DB/BD/4}

Rapport du Comite des ieuf sur le statut et rdglement du
perscimel de la Banyue éfricaine de développement (ADB/BD/S)
Letires types de norinaticn de. la Fanque africaine de “éve-
loppement. (AD3/BD/5,/4dd.7)

Réélemenﬁ Aec 134iges enwre le pavsonnel et 1'administra—
tion de la Banque africa.ne de développement (ADB/BD/5/Add.2)
Rapport du Comiié des Weuf sur le réglement financier et les

16gles de gestion de la Bangue africdine de dévelo peaent
=

(ADB/BD/6)



E/CN.14/310
Annexe IT
Page 21

— (Considérations préliminaires concernant 1'investissement
temporaire des fonds excédentaires de la Banque africaine

de développement (ADB/BD/7)-

51. Le Comité tient 3 adresser ses remerciements & tous les gouver-
nements qui ont bien voulu l'accueillir lors de ses travaux et lui

faciliter la téche.

52. Le Comité désire également remercier le Secrétaire exécutif de
la Commigsion économique pour i'Afrique et son secrétariat de la

précieuse coopération dont il a bénéficié durant tous ses travaux.

CONCLUSION

53. Le Comité des Neuf pense avoir ainsi, par le moyen de ce Rapport,
fourni au Conseil des gouverneurs un compte rendu fidéle de ses acti-

vités depuis la Conférence de Xhartoum.

54. Le Comité des Neuf voudrait, pour terminer, exprimer sa fol dans
un avenir prospére de la Banque africaine de développement et sa con-
viction que la Banque pourra dans ure large mesure contribuer ala
congolidation du mouvement d'umification africain dont la voie a été

tracée par la Conférence des Chefs d'Etat africains & Addis-Abéba.
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AIDE ACCORDEE AU CONITE TOS NEUF POUR IES TRAVAUX PREPARATOIRES
EN VUZ TE LA CREATICN DE LA BiNQUE AFRICAINE TE DEVELCPPEMENT

Rapno;&_pveyaae par_ie Sccrétaive exécutif de la Commission
éoonomigue: pour T'Afrigque Ges Nations Unies

1. Aux termes de la reaoluulon 3 adoptée par la Conférence des

ministres des firnances sur les travaux préparatoires pour 1a création

de 1la Banquu afrﬂcaLne de développement, le Secrétalre axéecutif de

la Comm:sswon economlqae pour l‘Afrlque des Nations Unies était prié

de preuer au Comlte des Neuf 1 a°81stance reguise pour 1Yexercice des
fonctlons asslgneﬁs = celu1 ¢l en vertu du paragraphe T de 1ad1te

resolutlono

2. Le presedt rapport rpnd compte des dlSpOSltlons ot des mesures

prlses en vus &' dldef le ummlte & accomp]jr sa téche.

3. A sa.premiére réunicn, 1e 5 acuu 196J, 1e Comlte des Neuf a établi,

conformément & la résolution 3 un programms de travail enongart les

.mesures que le . saur¢tar1at auranu a orendre au quet du depot de la

signature =t de la Latrflﬂa ion dm l'Aucord BAD et de 1a preparatlon
de certains 1nottomen+b juridiques et financiers. A cebte occasion,

le Comité a prié le sGC“etarlat de la CEA de 1u1 preter d&Slstance.

4. Fa conséquencs, le g2 crétariat de 13 CmA a Créé un service distinct

chargé de tous les travaux preparat01res en vue de 1a creatlon de la

Banque africaine ds developpement‘ Depulq 1ors,_ce service a aidé le

Comité des Neuf 3 axecutcr 1e programne de . uravall qul avait 6té prévu

- & 1l'origine et qul a. etp moﬂlfle et elargw par la suite, & mesure Qque

progressait la ratlf1camlon dp L'Accord BAJ]

;/ Voir doeuments E/CN.14/ADB/194 E/CN 14/4DB/ 321 E/CN 14/4DB/41/Rev.1}

et E/CN.14/8DB/53.
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5%~ A chacune-de ses sessions, le Comité a ete dument 1nforme des

:‘traVaux entrepris i sa gemand

6. Le Comité a declde de prendre dlverses mesures en vue de consulter
les autorltes des pays afrlcalns qui. n avalent pas slgne I'Accord BAD

. a Khartoum au sujet de la poss10111te pour ces pays de ie s15ner et de

. -.le ratifjer. I1 a egalement décidé de maintenir 1e contact avec les

-signataires de l‘Accord en vue d'a ccelerer la r&tlflcatlon de 1 'Accord.
":Le_secrgtarlat‘de la CEA est donc reste_en_llalson constaqte avec les
. Pays intéressés pour leur tfansﬁettfe léslrﬁppels ot lés nafeé explica-
- tives préparés par le Comité. Tout proares réalisé en ce qu1 concerne
la signature, la ratification et 1l'entrée en vigueur de l'Accord BAD

a ete dument note et communlque aux gouvernements 51gnatalres.

7. En ce qui concerne la preparatlon et la redactlon d'lnstruments
Jjuridiques, admlnlstratlfs et financiers par le Comlte, ie secretarlat,

Llaglssant a la demande expreSbe du Comlte, a rassemblé les donrées et ren—

selgnements necessalres, établi des relations de trdvall aveéc les or—

ganlsatlons et 1nst1tut10ns 1nternat10nales et reglonales approprlees

ret redlge des etudes et des apergus prellmlnalres que le Comité a utilisés

par la suite pour préparer les textes définitifs qul sont actuellement

presentes au Conseil des gouverneurs.

Le secretarlat a &té a331ste dans cette t&che par des experts
Jurldlques et flnan01ers._ I1 a beneflcle ‘d'autre part de l'experlence
.'acqulse par d‘autres organisations et 1nst1tut10nu interndtichales dans
les questlons traltees par le Comlte. La Banque des regleﬁents interna~
t1onaux, la Banque eur0peenne &'1nvestlssement, la Banque interaméricaine
de développement et la Banque 1nternat10na1e pour la reconstruction et
le développement et les organismes affilids ont bien voulu formuler des
_ observatlons et des suggestions utllss sur les dlfferents prOJets qui

leur ont été communiqués.

1/ Voir documentsE/CN.14/4DB/24; B/CN.14/ADB/35; E/CN.14/4DB/51; et
E/CN.14/ADB/69.
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8. ILr sécrétariat s’est ocecupéd atssi du programme de publibité
&tabli par le Comité pour faire corfiaitre la BAD dans les milieux
financiers, On a estimé & cet égara que les résultate et les con-
clusions de la Conférence des minisfres des finances de Kbartoum -
devraient étve perids & la connaissancé diun grand nombre de gouverne—
ments, dlorgenisations et institutions internationales; de banques et
d'établissements financiers publics et privés. Ia communication de
cis informations-était p¢rziqulié1emant lidiguée pour exploisr ieu
possibilités de colliaborztion & l'avenir entre 1a Banque africaine

de developpement at d‘autras organisations ot institutions ayant des
attrlbutnons comDarabLes ou apparentens et 1nteressees aux orératicue
dﬂ deve1oppemenf en Afrlqueo 4 *te flr,'nn a prepare, immediatement
aprés la réunion de Khartoum, un document donnant un resume des tra-
vaux de la Conférance des ministres des finauces et de sa Réunion
préparatoire dans lequel étaient reproduits le texte de JiAccord e%
de& instruments diplomatigues connexes (y compris 1'Acte final adopts

par la Conférence ).

'C a0 umeat 4 &53 conmanque a ‘toue les gouverﬂements africainsg,
aux gouve:namﬁnu non arricains qul aveient regu la V151te du Comité
des Neuf lorg de L'élaboration du texbte de 1'Accord et aux autres gou—
vernements non africains cul avaiernt snveyé des observateurs & Khartoum,
aux institutions spicialisdes nt aux commissions régicnales des Nations
Unies, aux établisvements finenciers inferﬁatidnaux'et“régionaux,'éux
banques cantrsles, auvx prinoipaléé bangues  dlaffaires et sociétés

finonciéres o 'Américue, 4'dsié, d'Furope et d'Extréme-Orient.

Il paraissait douteux, toutefsisg, quitn- document de cette im-
portance puisse retenir compldtement 1Yatieirtion des responsables de
la politique ou cellée d'homues d'affaires trés occupés. Clest poufé
quei il fallait trouver uh autre moyen d'atteindre un public‘plusl
nombreux. On a donc préparé une - hourte mote récumant les’priﬁcfﬁéiés
caractéristiques de la Banque africdaine de’ développement et donnant

un bref comphte rendu dés résultats de la Conférence.
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De plus, la publicité devait chercher & atteindre divers milisux
professionnels. Il failait, compte tenu des besoins de chacun, in-
former les fonctionnaires, banquiers, experts économiques et financiers,
universitaires, chercheurs et techniciens, hommes daffaires et inveetis—
seurs. Il a donc é%¢é décidé de vrendre immédiatemant les mesures sun-—

vantes 1@

a) publier 1'accord sous ferme de brochure mise en wvente Day
l'intermédiaire des dépositaires des publications des Nations

Uniesg

b) préparer un texte intitulé "Travaux préparatoirves" rendant
compte des travaux du Comi+é des Neuf et des diverses étapes
de 1'élaboration de l'accord, contenant les comptes rendus

analytiques de la Conférence e{ de sa Réunion préparatoirs;

c) exposer les grandes lignes ae 1'accord avec des commaeatairs:
en vue d'expliquer, dans un langage meoins technique, les
dispositions de 1'Accord, présenter ia ligne de conduite
que la Banque pourrait suivre pour ses opérations arres sa
création, % rechercher les voies dans lesqueiles slis nourradl

s'engager.

Aprds 1'approbation du Comité, les textes (a) et (b) précités
ont été inprimés et mis en vente par les cdépositaires des Naticns
Unies, On comptait que cette mise er vente agsursrait uns publicitéd
adéquate & divers niveaux et ferais spparaitce 1s nom de l1a Bangqus

dans les publications financidres e Juridiques.

9. Il a semblé qu'il faudrait s'occuper de susciter des candidstuies
valables. A ce sujet, les gouvernenents africains ont eté priés ypar
lettre d'indiquer les candidats qui pourraient &tre ulitérisurement mis
& la disposition de 1la Bangue ou déiachés auprés d'eile, et de com-—

muniquer le curriculum vitao des intéressds. Simultanément, une nole

a été envoyée aux représentantc résidents du BAT en Afrique pour Icur
demander d'explerer le marché des administrateurs subalterunes, commi.:.
dactylographes et agents des scrvices généraux disponibles dans les

pays ou ils étaient en poste et de passer des avis dans Ja presse Louiloe
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10. A sa premiére réuniocn, le Comité a prié le secrétariat de tenir
compte du paragraphe 1 {d) de la résolutinn 3, ol il est demandé au
Comité "d'examiner, étudier et préparer les planes d'assistance tech—
nique dont la Bangue pourra aveir besoin dé&s le ddbut de ses opérations™
et de saisir les offres de certains pays non africazins, disposés &
accorder une assistance financiére & la Banhgue auw moment ds sa création.
Le secrétariat a entrepris des consultations avec les différentes
Parties intéressées et a fait rapport sur 1'état d'avancement de ses

travaux & chagque réunion du Comité.

11. A la demande du Comité des Neuf, le Secrétaire exécutif transmettra
au premier Président de la Banque, dés sa nomination, une note conte-—
nant les condiiions ¢t woGalités selon lesquelles 1'agsistance tech-
nique et financiére serait fournie & la Banque, ainsi qu'un registre

des candidatures aux postes des services organigues de la BAD.

12. On peut enfin mentionner le fait que, malgré ses ressources bud—
gétaires limitées, le secrétariat de la CEA s'est efforcé de couvrir
sur son budget ordinaire une partie des dépenses encouruss pour le
personnel et les services communs, ce qui a permis au Comité de réduire
sensiblement les firais que la Conférence des ministres des finances

avait prévus pour l'exécution des travaux préparatoires.
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Représentants des pays mémbres accrédités auprds

Cameroun

Ethiopie

du Comité des Neuf

K. P.A. N'Liba-N'Guinbous
Directeur général
Banque cameroungise de développement

M.S. N'Guiamba~Nzie
‘Directeur des Crédits
" Banque camercunaise de développement

. M. N, Atangana
Charge de mission
Banque camerounaise de développement

M. A. Njeng-Bikinm
Banque camerounaise de développement

M. F. Mbassi-Manga
. Directeur du Cabinet du Ministére de la Santé

--- -~ -M. J.F, Betayene
Président Directeur Général de la
Société Nationale d'investissement

M. J. Masso
Conseilier
Banque camerounalse de développement

M. J. Ma clconac
Ministére des Affaires étrangéres

MO I.li Gu .B.Zolt':b
Chargé d'aifaires
Ambassade du Cameroun au Libéria

M. Y.-¥W. Mangasha
V*ceuGouverneur
Natldnal Bank of Ethiopia

M. B, Demeksa
Dlrecteur general Département du Budget,
Mlnlstere des finances

M. Lfework Zeileke

Directeur général

Depq;tement de 1l'économie
Ministére des Affaires étrangéres
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Ethiopie (suite) M. Wo—l. Girma
Chef gu Département du Plan
_Mlnlstere des fananees

Guinde M. Clsse Hamady
Directeur
Kinistére du commerTce

M. G.F. Mathos
Directeur de la Banque nationale de
<-%-»-iideveloppement agrlcole

M. S. N‘Faly
Directeur ‘général adjoint du
Credlt Natlonal

Libéri& ’ S.Ea ll‘lu .A. Rl HOI"tOIl
”Mlnlstre du commerbe

M. P. C Pa;ker, Jr.
Directeur général,

“Liberian Bank for Industrigl
Development and Investment

M. Ollver ‘Bright, Jr.
Conseiller adj01nt
Département d'Etat

Mali _ M. S. Traoré -3
" “oo0s . T Comseiller techhique & la Banquo de
la République du Mali

" M. Sam Souleymane
Conseiller commercial

Nigéria Prince T.A. Lamuyes M.P.
: L Ministre des finances adjoint

M. 0. Akinrele
Secrétaire adjoint,
. Ministére dés . finances

M. 0.0. Vincent
- Dirécteur général’
© Celatral Bank of Nigeria

M. Z. Qlu Omolulu
Secrétaire principal adjoint
- Ministere des firances
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Soudan S.E. M. ,Mo Beheil‘y g
- Ministre des flHhances

M. Qsman Yascein
Soug-Secrétaire permanent
-Ministére des-finances

Ma Aﬁdulla s&aaik Chsadour
Soug-Se crétaire. adjoint
Ministére des fiinances

‘M. E1 Sid Blpil
Gouverneur
Bank of Sudan

Dr. B. El Bakri
Ambassadeur du Soudan en Nigéria

Tanzanie M. S. Rashid
Ministre adjoint des finances

M. L.N. Sijacna, M.P.
Secrétaire parlementaire au ‘‘résor

i, B.A. Kizenge
Secrétaire parlementaire & la Présidence

M. G.M.S, dawalla
Seocrétaire adjoint principal au Trésor

M, W.H. Shundi
Secrétaire adjoint principal
Ministére des finances

M. D.J. Maaony
Secrétaire adjoint au Trésor

I‘{' E.P- Nwa}.l}k.o
Secrétaire adjoint
Ministére 3des finances

M. Mark Bomani
Conseiller jJjuridique adjoint
du Gouvernsment

Tunisie M. M. Moalla

Directeur & la Présidence ds la République

M. 5. Bahroun
Directeur des finances et de la
programmation
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Tunisie (suite)

M. Ounaies
Chef du Service ONU
Ministére des Affaires étrangéres

. 'Mo Belkhodja. Tl
Firecteur adjoint

Banque centrale de Tunisis

- M. Hajeri Zine

Chef de service
Ministére des finances
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Liste des observateurs admis aux réunions
du Comité des Neuf

Algérie ' M. Abderrahmane Kiouans
- Directeur de la Coopdration technique
Bureau de la pianification :
Présidence

. Abdzllah~Khodja
Conseiller techniqus
Présidence

Congo (Léopoldville) M. P. Sangu
' ' Secrétaire général
Ministére des finances

Mie Jo N'3elle o ‘ _
Vice—Prézgident du Conseil monétaire

Directeur au Ministére du Plan et
" du ‘développement économiqus

. Lamongie
Conseiller au Ministére des finances

Céte-d'Ivoire S.B. M. C. Allieli
Ministre des Affaires étrangéres

M. J. Amethier
Directeur des finances extérieures
et du crédit

Kenya M. M. Kibaki
Ministre adjoint des finances et du
plan économique

Maroc M. A, Benslimane
Directeur, Cabiret du Ministre des
Affaires économiques et des firances

M. A. Bennani
Directeur du Crédit
Ministére des finances

Cuganda ¥. E.B. Wakhweya
Secrétaire adjoint au Tréscor
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Somalin

Banque internationzle
pour la reconstruc—
tion et le développe-
ment

Union Africaine et
Malgache de Coopéra—
tion économique
(UAMCE)

Banque interaméricaine
d4 Aéveloppement

M. W.S.F. Syad
Conseiller politique

M. O. Arteh
Conseiller politique
Ministére des Affaires étrangéres

M. P. Broches
Conseiller général

M. P. Sella

M. A. Foalem
Directeur du département des affaires
économiques et financiéres

M. C. de Paiva-~Leite

Directeur exécutif

M. E. Miquel
Représentant spécial

M. Julio Gonzalez Del Solar
Représentant spécial sn Burope
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Titre

Premier rapport du Comité des Neuf

Ordre du jour proviscire revisé

Activités entreprises aprés la Conférence des

minisires des finances sur la création d'une Bangue ;
africaine de développement

Propositions concernant la structure generale i
deg services de la BAD. :

Propositions pour la rédactioﬁ'd'un statut et
d'un réglemenyﬁdu-personnel de la BAD

Pr0pos1t10ns pour la rédaction des réglements de
la BAD

Premier projet de réglement général de 1a BAD

Premier projet .de réglement intérieur du Conseil
des gouverneurs de la BAD

Premier:projet de réglement intérieur du Comseil
d'administration -de la BAD

Note sur les conditions de service des gouve Imeurs
et admlnlstrdteurs de 1a BAD

Travaux preparat01res, ¥y compris 1es comptns rendus
analytiques deé la Conférence des mlnlstres des
financese«

Lliccord de siége de la BAD
L'ingtrument de 1la BAD
Non paru

Rapport de la seconde session du Comité des Neuf

Ordre du jour provisoire

“Ordre du jour provisoire révisé



E/CN.14/310

Anrexe VI

Page 2

Cote Titre

ADB/34 Projet.de.rapport sur la structure générale
des services de la BAD L

ADB/35 o Activités entreprises aprds la deuxiéme
session du Comité des Neuf sur les travaux
préparatoires en vue de 1la création de la BAD

ADB/36 Accord portant création de la BAD;

ADB/BT _ ‘Propositions concernant les reglements et le

: reglement 1nterleur de la BAD :

ADB/37/244.1

Add.2
Add.3
Add .4
ADB/38 . L'Accord de sidge de la BAD
ADB/39 Conditions et modalités des prets directs
’ accordés par la BAD

'ADB/39/Corr.l

ADB/40 Structure du systéme de comptabilité

ADB/41 _ . Rapport sur la troisiéme session du Comité

o des Neuf
ADB/41/Rev.1
ADB/42 - L'Accord de siége de la BAD — resume de
: o ses principes

ADB/43 La structure générzle des services de la BAD

ADB/44 Propositions en vue de 1'établissement d'un
systéme de comptabilité et de vérification
intérieure des comptes de la BAD

ADB/45 . . Projet de rapport du Comité des Neuf sur les
réglements de la BAD -

ADB/46 © . Projet de rapport concernant les conditions
de service des, gouverneurs et administrateurs
de la BAD et de leurs suppléants

ADB/47 Projet de rapport du Comité des Neuf sur le statut

et le réglement du personnel
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ADB/47/Add .1
ADB/47/Rev.1"
ADB/48
ADB/ 49

ADB/49/Rev.1

ADB/50
ADB?Si
ADB/52
. ADB/53

ADB/53/Corr.1

ADB/54
ADB/55
ADB/56

ADB/57

ADB/58
ADB/59
ADB/60

ADB/61
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Titre

Raglement des litiges entre le personnel et

1‘adm1n;strnt10n de la BAD

" Projet-de rapport revisé du Comité des Neuf

sur le statut et le réglement du personnel
de 1la BAD

Non paru
Ordre du jour provisoire annoté
Ordre du Jour prov1501re revigé

Lettres—types de nomlnatlon pour le personnel
de la BAD

Activités entreprises aprés la troisiéme
session du Comité des Neuf

Conditions de service du Président et du(des)
Vlce—Pre51dent( ) de la BAD

Rapport de la quatrleme session du Comlte
des Néuf S :

Rapport du Comité des Neuf sur l'Accord de
siége de la BAD

Rapport du Comité des Neuf sur les réglements
de la BAD

Rapport du Comité des Neuf sur les conditions
de ‘service- dee ‘gouverneurs et administrateurs
de la BAD -

Projet de rapprort du Comité des Neuf sur
ltextension de la qualité de membre a4 la
Républigue Unie du Tanganyika et de Zanzibar
Non paru

Non paru

Conditions et modalités des préts directs
de la BAD

Non paru
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Gotq :
ADB/62
ADB/63
ADB/64

ADB/65
ADB/66 .

ADB/67

48/68

i

A.'bB/GB/Rev.l

ADB/69
ADB/T0

ADB/T1

avB/72

.. Xitre

Btude préliminaire concernant les investiseements

- temporaires des fonds excédentaires .de ‘la BAD

s

Non paru

Non. paru

Projet de rapport du Comité des Neuf sur des

propositiéns concernant 1'élection des admlnlé—
trateurs de la BAD.

Projet de rapport du Comité des Neuf sur le
Téglenent financier et les régles de gestion

.de 1la. BAD

Ordre du jour provisoire
Ordre du jour provisoire revisé

Actiﬁités'éntraﬁriséé aprés la quatridme session
du Comité des Neuf

Rapport du Comité des Neuf sur la structure

"générale des services de la BAD

'Pr0poslt10ns relatives a 1l'établissement d'un
- systéme de comptabilité et de vérification.

intérieure des comptes de la BAD

Projet de rapport . du Comité des Neuf sur les

. conditions de seyvice du Président et du(des)
'Vlce—Pré81dent(s) de la BAD





